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FORORDNINGAR

RADETS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 195/2010

av den 1 mars 2010

om indring av forordning (EU) nr 1202/2009 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pa
import av furfurylalkohol med ursprung i Folkrepubliken Kina, till foljd av en 6versyn avseende en
ny exportor i enlighet med artikel 11.4 i férordning (EG) nr 1225/2009

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1225/2009 av den
30 november 2009 om skydd mot dumpad import fran linder
som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (grundfor-
ordningen), sirskilt artikel 9.4 och 11.4,

med beaktande av det forslag som Europeiska kommissionen
(kommissionen) lagt fram efter samrdd med rddgivande kommit-
tén, och

av foljande skal:

A. GALLANDE ATGARDER

(1) I oktober 2003 inforde rddet, genom forordning (EG)
nr 1905/2003 (), slutgiltiga antidumpningsdtgirder i
form av en sirskild tull pd import av furfurylalkohol
med ursprung i Folkrepubliken Kina (nedan kallad Kina).
De sirskilda tullsatserna varierade frdn 84 EUR till
160 EUR per ton for fyra samarbetande kinesiska tillver-
kare, medan tullen for hela landet faststilldes till
250 EUR per ton.

(2) T december 2009, efter en Oversyn vid giltighetstidens
utgdng, forlingde rddet genom forordning (EU)
nr 1202/2009 () de antidumpningsdtgarder pa import
av furfurylalkohol frdn Kina som inf6érdes genom forord-
ning (EG) nr 1905/2003 med ytterligare tvd dr.

() EUT L 343, 22.12.2009, s. 51.
() EUT L 283, 31.10.2003, s. 1.
() EUT L 323, 10.12.2009, s. 48.

B. DET AKTUELLA FORFARANDET
1. Begiran om Oversyn

Efter det att de slutgiltiga dtgirderna inforts mottog kom-
missionen en begdran om en Oversyn avseende en ny
exportor enligt artikel 11.4 i grundforordningen. Denna
begidran grundade sig pd péstiendet att den exporterande
tillverkaren Henan Hongye Chemical Company Ltd och
de nirstdende foretagen Puyang Hongjian Resin Science
& Technology Development Company Ltd och Puyang
Hongye Imp. & Exp. Commerce Company ltd (sokanden)

i) inte exporterade furfurylalkohol fore eller under den
period som den ursprungliga undersokningen omfat-
tade (1 juli 2001-30 juni 2002),

ii) inte var nirstdende ndgon annan exporterande tillver-
kare som omfattas av de atgirder som infordes ge-
nom forordning (EG) nr 1905/2003,

iii) borjade exportera furfurylalkohol till unionen efter
utgdngen av den ursprungliga undersokningsperio-
den,

iv) dr verksam under marknadsekonomiska forhallanden
enligt kriterierna i artikel 2.7 ¢ i grundfoérordningen,
alternativt  begdr individuell behandling enligt
artikel 9.5 i grundférordningen.

2. Inledande av en Gversyn avseende en ny exportor

Kommissionen granskade den bevisning som lagts fram
av sokanden och ansdg att den var tillracklig for att
motivera inledandet av en 6versyn enligt artikel 11.4 i
grundférordningen. Efter samrdd med den rddgivande
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(10)

(11)

12)

kommittén och efter det att den berdrda unionsindustrin
getts tillfalle att limna synpunkter inledde kommissionen
genom forordning (EG) nr 512/2009 (') en oversyn av
forordning (EG) nr 1905/2003 med avseende pd sokan-
den.

I enlighet med artikel 2 i forordning (EG) nr 512/2009
upphivdes den antidumpningstull som inforts genom
forordning (EG) nr 1905/2003 och omfattade import
av furfurylalkohol som framstills av sokanden och siljs
for export till unionen. I enlighet med artikel 14.5 i
grundférordningen fick tullmyndigheterna samtidigt in-
struktioner om att vidta limpliga dtgdrder for att regi-
strera sddan import.

3. Berérd produkt

Den produkt som berors av den aktuella 6versynen ér
samma som beskrivs i den ursprungliga foérordningen,
dvs. furfurylalkohol med ursprung i Kina, och som for
ndrvarande klassificerats enligt KN-numret
ex 2932 13 00.

4. Berorda parter

Kommissionen underrittade officiellt sokanden, unions-
industrin och foretradarna for exportlandet om att over-
synen avseende en ny exportér hade inletts. De berorda
parterna gavs mojlighet att skriftligen lamna synpunkter
och yttra sig. Unionsindustrin yttrade sig skriftligen.

5. Oversynsperiod

Undersokningen av dumpning omfattade perioden fran
och med den 1 juni 2008 till och med den 31 maj 2009
(oversynsperioden).

C. UNDERSOKNINGSRESULTAT
1. Villkor fér att betraktas som ny exportor

Undersokningen bekriftade att sokanden inte hade ex-
porterat den berdrda produkten under den ursprungliga
undersokningsperioden, utan hade borjat exportera till
unionen forst efter den perioden.

Sokanden kunde dven visa att den inte var ndrstiende
ndgon av de exporterande tillverkare i Kina som omfattas
av gillande antidumpningsatgirder for den berorda pro-
dukten.

Det faststills ddrmed att sokanden bor betraktas som en
ny exportor i enlighet med artikel 11.4 i grundférord-
ningen.

2. Marknadsekonomisk status

Vid antidumpningsundersokningar som ror import fran
Kina ska normalvirdet enligt artikel 2.7 b i grundforord-

() EUT L 153, 17.6.2009, s. 6.

(13)

(14)

(15)

ningen bestimmas i enlighet med punkterna 1-6 i den
namnda artikeln for de tillverkare som funnits uppfylla
kriterierna i artikel 2.7 ¢ i grundférordningen, dvs. i de
fall som marknadsekonomiska forhdllanden har visats
rdda vid produktion och forsiljning av likadana produk-
ter. Dessa kriterier kan sammanfattas pa foljande sitt:

1. Foretagens beslut rorande verksamhet och kostnader
fattas som svar pd marknadssignaler och utan ndgot
storre statligt inflytande. Kostnaderna for de viktigaste
insatsvarorna aterspeglar i stort sett marknadsvirdena.

2. Foretagen har en enda uppsittning rikenskaper som
understills oberoende revision i enlighet med interna-
tionella redovisningsnormer (?) och som tillimpas for
alla andamal.

3. Det forekommer ingen betydande snedvridning till
foljd av det tidigare icke-marknadsekonomiska syste-
met.

4. Lagar om konkurser och dgandeforhéllanden garante-
rar rittssikerhet och stabila villkor.

5. Valutaomrikning sker till marknadskurser.

Kommissionen inhdmtade alla uppgifter som den ansdg
nodvindiga och kontrollerade pé plats hos sokanden alla
uppgifter som denna ldmnat i sin ansdkan om marknads-
ekonomisk status.

Det framgick av undersokningen att sokanden uppfyllde
samtliga fem kriterier i artikel 2.7 ¢ i grundférordningen.
Slutsatsen blev darfor att sokanden borde beviljas mark-
nadsekonomisk status.

3. Dumpning
Normalvirde

Vid faststillandet av normalvirdet undersokte kommis-
sionen forst om sokandens sammanlagda inhemska for-
siljning av den berorda produkten var representativ i
forhallande till dess sammanlagda exportforsiljning till
unionen. I enlighet med artikel 2.2 i grundforordningen
ansdgs forsaljningen pd den inhemska marknaden vara

(%) Med internationella redovisningsnormer avses alla viktigare erkidnda

internationella redovisningsnormer, inbegripet US GAAP (Generally
Accepted Accounting Principles, dvs. god redovisningssed i USA)
och arbeten frdn IASCF (International Accounting Standard Commit-
tee Foundation) som utges av IASB (International Accounting Stan-
dards Board) och omfattar IASBF (International Accounting Standard
Board Framework), IAS (International Accounting Standard), IFRS
(International Financial Reporting Standards) och IFRIC (Interna-
tional Financial Reporting Interpretations Committee publications).
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(16)

(18)

(1)

(22)

representativ. om den sammanlagda inhemska forsalj-
ningsvolymen motsvarade minst 5% av den samman-
lagda exportvolymen till unionen. Kommissionen fast-
stillde att sokandens forsdljning av furfurylalkohol pa
den inhemska marknaden var representativ.

Man undersokte dven om den inhemska forsiljningen av
vatje slags furfurylalkohol som sélts i representativa
mingder kunde anses ha dgt rum vid normal handel,
genom att faststilla andelen lonsam forsiljning av furfu-
rylalkohol till oberoende kunder. Eftersom en tillricklig
forsdljning inom normal handel kunde faststillas base-
rade man normalvirdet pd det faktiska inhemska priset
vid l6nsam forsiljning.

Exportpris

Eftersom den berorda produkten exporterades direkt till
en oberoende kund i unionen faststilldes exportpriset i
enlighet med artikel 2.8 i grundforordningen, dvs. pé
grundval av det exportpris som faktiskt betalats eller
skulle betalas.

Jamforelse

Jamforelsen mellan normalvirdet och exportpriset gjor-
des pa nivén fritt fabrik.

For att jamforelsen mellan normalvirdet och exportpriset
skulle bli rdttvis gjordes i enlighet med artikel 2.10 i
grundférordningen justeringar for att beakta olikheter
med paverkan pé priserna och prisjamforbarheten. Trans-
portkostnader, frakt- och forsikringsavgifter, bankavgif-
ter, forpackningskostnader och kreditavgifter togs med i
berdkningen i de fall ddr dessa ansigs vara skiliga, kor-
rekta och kunde beldggas.

Dumpningsmarginal

Enligt artikel 2.11 i grundforordningen, och med beak-
tande av att det endast fanns en exporttransaktion till
unionen under oversynsperioden och att bdde priset pd
rdvarorna, som utgér storsta delen av produktionskost-
naderna, och forsiljningen pd hemmamarknaden varie-
rade kraftigt under denna period faststilldes dumpnings-
marginalen utifrdn en jimférelse transaktion for trans-
aktion mellan normalvirdet och exportpriset.

Den dumpningsmarginal som pa detta sitt har berdknats
for sokanden dr 14,87 %, uttryckt i procent av nettopri-
set fritt vid unionens grans fore tull.

D. ANDRING AV ATGARDER SOM AR FOREMAL FOR
OVERSYN

Med beaktande av dessa undersokningsresultat och i en-
lighet med regeln om ldgsta tull faststilldes att slutgiltiga

antidumpningsatgirder bor inféras for sokanden pd
samma nivd som den beriknade dumpningsmarginalen,
som i detta fall dr ligre dn skademarginalen i det ur-

sprungliga fallet.

(23)  Nar det giller dtgirdens form ansdg man att den dndrade
antidumpningstullen borde ha samma form som den tull
som inférdes genom férordning (EU) nr 1202/2009, dvs.
i form av ett specifikt belopp per ton. Den antidump-
ningstull som berdknats utifrin dumpningsmarginalen
uttryckt som andel av nettopriset fritt vid unionens grins
fore tull for import av furfurylalkohol fran s6kanden
faststdlls darfor till 142 euro per ton.

E. RETROAKTIVT UTTAG AV ANTIDUMPNINGSTULLEN

(24) Mot denna bakgrund bor den antidumpningstull som ar
tillimplig pa sokanden tas ut retroaktivt pd sidan import
av den berorda produkten som registrerats i enlighet med
artikel 3 i forordning (EG) nr 512/2009.

F. MEDDELANDE AV UPPGIFTER

(25)  De berérda parterna underrittades om de viktigaste om-
standigheter och overviganden som legat till grund for
avsikten att infora en dndrad slutgiltig antidumpningstull
pa import av furfurylalkohol frin sdkanden och att retro-
aktivt ta ut denna tull pd import som registrerats. Syn-
punkter mottogs frdn unionsindustrin, men dessa for-
anledde inte ndgra dndringar av ovannimnda slutsatser.

(26)  Denna oversyn paverkar inte den tidpunkt dé de tgarder
som inforts genom forordning (EU) nr 1202/2009 upp-
hor att galla.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. 1 tabellen i artikel 1.2 i rddets forordning (EU)
nr 1202/2009 ska foljande inforas:

. Antidumpningstull Taric-
Foretag s
(euro/ton) tilliggsnummer
"Henan Hongye Chemical Co. Ltd 142 A955”

och de nirstdende foretagen Puyang
Hongjian Resin Science & Techno-
logy Development Company ltd,
Hongye Chemical Company Itd och
Puyang Hongye Imp. & Exp. Com-
merce Company ltd
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2. Den tull som hdrmed infors ska ocksa tas ut retroaktivt pa
sddan import av den berdrda produkten som registrerats i en-
lighet med artikel 3 i forordning (EG) nr 512/2009.

Tullmyndigheterna ska upphora med registreringen av import
av den berorda produkten med ursprung i Kina som tillverkas
och siljs for export till unionen av Henan Hongye Chemical
Company Ltd och dess nirstdende foretag Puyang Hongjian
Resin Science & Technology Development Company Ltd och
Puyang Hongye Imp. & Exp. Commerce Company Ltd.

3. Om inte annat anges ska gillande bestimmelser om tullar
tillimpas.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 3

Denna forordning ska offentliggoras i Europeiska unionens offici-
ella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 1 mars 2010.

Pad radets vignar
D. LOPEZ GARRIDO
Ordférande
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 196/2010
av den 9 mars 2010

om indring av bilaga I till Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 689/2008 om export
och import av farliga kemikalier

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 689/2008 av den 17 juni 2008 om export och import
av farliga kemikalier ('), sdrskilt artikel 22.4, och

av foljande skal:

Genom forordning (EG) nr 689/2008 genomfors Rotter-
damkonventionen om foérfarandet med férhandsgodkin-
nande sedan information limnats (PIC-forfarandet) for
vissa farliga kemikalier och bekimpningsmedel i interna-
tionell handel, nedan kallad Rotterdamkonventionen. Kon-
ventionen undertecknades den 11 september 1998 och
godkindes pd Europeiska gemenskapens vignar genom
radets beslut 2003/106/EG (?).

Bilaga I till forordning (EG) nr 689/2008 bor dndras for
att ta hansyn till regler for vissa kemikalier som inforts i
enlighet med radets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utslippande av vixtskyddsmedel pd mark-
naden (}), Europaparlamentets och rddets direktiv
98/8/EG av den 16 februari 1998 om utslippande av
biocidprodukter p& marknaden (*) och Europaparlamen-
tets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 av den
18 december 2006 om registrering, utvirdering, godkan-
nande och begrinsning av kemikalier (Reach), inrdttande
av en europeisk kemikaliemyndighet, dndring av direktiv
1999/45/EG och upphivande av rddets férordning (EEG)
nr 793/93 och kommissionens forordning (EG) nr
1488/94 samt radets direktiv 76/769/EEG och kommis-
sionens direktiv 91/155/EEG, 93/67[EEG, 93/105/EG och
2000/21[EG (¥).

204, 31.7.2008, s. 1.
63, 6.3.2003, s. 27.

123, 24.4.1998, s. 1.
396, 30.12.20006, s. 1.

() EUT L
() EUT L
() EGT L 230, 19.8.1991, s. 1.
() EGT L
() EUT L

&)

(4)

Det beslutades att butralin, dinikonazol-M, flurprimidol,
nikotin och propaklor inte skulle tas upp som verk-
samma amnen i bilaga I tll direktiv 91/414/EEG. Det
innebér att dessa verksamma dmnen dr forbjudna for
anvindning som bekdmpningsmedel och dirfor bor lag-
gas till i forteckningarna 6ver kemikalier i delarna 1 och
2 i bilaga I till férordning (EG) nr 689/2008.

Det beslutades att antrakinon och dikofol inte skulle tas
upp som verksamma dmnen i bilaga 1 till direktiv
91/414/EEG och att antrakinon och dikofol inte skulle
tas upp som verksamma dmnen i bilagorna I, IA eller 1B
till direktiv 98/8/EG. Det innebir att dessa verksamma
amnen dr forbjudna for anvindning som bekdmpnings-
medel och dirfor bor laggas till i forteckningarna over
kemikalier i delarna 1 och 2 i bilaga I till forordning (EG)
nr 689/2008.

Det beslutades att 2-naftyloxiattiksyra, propanil och tri-
cyklazol inte skulle tas upp som verksamma dmnen i
bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Det innebir att dessa
verksamma dmnen 4r forbjudna for anvindning som be-
kimpningsmedel och dirfor bor liggas till i forteckning-
arna Over kemikalier i delarna 1 och 2 i bilaga I till
forordning (EG) nr 689/2008. Eftersom nya ansokningar
har limnats in, vilket innebar att det mdste fattas nya
beslut om upptagande i bilaga I till direktiv 91/414/EEG,
bor tilligget till forteckningen over kemikalier i del 2 i
bilaga I till forordning (EG) nr 689/2008 inte tillimpas
forrin de nya besluten om dessa kemikaliers status fore-

ligger.

Vid Rotterdamkonventionens fjarde partskonferens i ok-
tober 2008 beslutades det att tributyltennforeningar
skulle tas upp i bilaga III till konventionen. Det innebar
att tributyltennforeningar blev foremal for PIC-forfaran-
det inom ramen for den konventionen och dirmed borde
tas upp separat i forteckningen Gver kemikalier i del 1
och ldggas till i forteckningen over kemikalier i del 3 i
bilaga I till forordning (EG) nr 689/2008.

Eftersom tributyltennforeningar bor tas upp separat i de-
larna 1 och 3 i bilaga I till férordning (EG) nr 689/2008
kravs en dndring av de befintliga uppgifterna om tritenn-
organiska foreningar i delarna 1 och 2 i bilaga I till
forordning (EG) nr 689/2008 for att tydliggora att tribu-
tyltennforeningar inte lingre omfattas av de uppgifterna.



L 60/6

Europeiska unionens officiella tidning

10.3.2010

(®)

E
E
E

UT
UT
UT L 78, 16.3.2004, s. 50.

Genom kommissionens beslut 2004/248/EG (') besluta-
des det att atrazin inte skulle tas upp som verksamt
amne i bilaga I till direktiv 91/414/EEG - vilket innebir
att atrazin dr forbjudet for anvindning som bekdmp-
ningsmedel — och att vixtskyddsmedel innehallande detta
verksamma dmne skulle dras tillbaka senast den 30 juni
2007. Eftersom denna tidsfrist har 16pt ut bor de befint-
liga uppgifterna i forteckningarna Gver kemikalier i de-
larna 1 och 2 i bilaga I till férordning (EG) nr 689/2008
dndras for att avspegla forbudet mot att anvinda atrazin.

Genom kommissionens beslut 2004/141/EG () och
kommissionens beslut 2004/247[EG (}) beslutades det
att amitraz och simazin inte skulle tas upp som verk-
samma dmnen i bilaga I till direktiv 91/414/EEG - vilket
innebir att de 4r forbjudna for anvindning som bekdmp-
ningsmedel — och att vixtskyddsmedel innehdllande dessa
verksamma dmnen skulle dras tillbaka senast den 30 juni
2007. Eftersom denna tidsfrist har 16pt ut och eftersom
det har beslutats att amitraz och simazin inte ska tas upp
som verksamma dmnen i bilaga I, IA eller IB till direktiv
98/8/EG dr dessa verksamma dmnen forbjudna for an-
vindning som bekdmpningsmedel och darfor bor de be-
fintliga uppgifterna i forteckningarna over kemikalier i
delarna 1 och 2 i bilaga I till forordning (EG) nr
689/2008 i4ndras for att avspegla forbudet mot att an-
vianda dgmnena.

(10)

(11)

(12)

Bilaga I till forordning (EG) nr 689/2008 bor dirfor
dndras i enlighet med detta.

For att medlemsstaterna och industrin ska medges tid att
vidta lampliga dtgarder bor tillimpningen av denna for-
ordning skjutas fram.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar for-
enliga med yttrandet frdn den kommitté som inréttats
genom artikel 133 i férordning (EG) nr 1907/2006.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1

Bilaga I till férordning (EG) nr 689/2008 ska dndras i enlighet
med bilagan till den hidr férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frén och med den 1 maj 2010.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardat i Bryssel den 9 mars 2010.

L 78, 16.3.2004, s. 53.
L 46, 17.2.2004, s. 35.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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BILAGA

Bilaga I till forordning (EG) nr 689/2008 ska dndras pd foljande sitt:
1. Del 1 ska dndras pa foljande sitt:

a) Foljande uppgifter ska liggas till:

Begrans 1 4nder for vilka
s Einecs-num- Underkate- ningar for | .
Kemikalie CAS-nr KN-nummer . N ingen anmilan
mer gori (*) anvind- behd
ning (*) ehovs

”2-Naftyloxiattiksyra 120-23-0 204-380-0 | 2918 9990 | p(1) b
Antrakinon 84-65-1 201-549-0 | 2914 61 00 | p(1)-p(2) b-b
Butralin 33629-47-9 | 251-607-4 | 2921 49 00 | p(1) b
Dikofol 115-32-2 204-082-0 | 2906 29 00 | p(1)-p(2) b-b
Dinikonazol-M 83657-18-5 | finns inte 293399 80 | p(1) b
Flurprimidol 56425-91-3 | finns inte 29335995 | p(1) b
Nikotin 54-11-5 200-193-3 | 29399900 | p(1) b
Propaklor 1918-16-7 217-638-2 | 29242998 | p(1) b
Propanil 709-98-8 211-914-6 | 29242998 | p(1) b
Alla tributyltennfor- 29310095 | p(2) b Se PIC-cirku-
eningar, daribland: laret pa
Tributyltennoxid 56-35-9 200-268-0 | 2931 00 95 ww-pic.int]
Tributyltennfluorid 1983-10-4 217-847-9 | 2931 00 95
Tributyltennmetakrylat 2155-70-6 | 218-452-4 | 2931 00 95
Tributyltennbensoat 4342-36-3 | 224-399-8 | 29310095
Tributyltennklorid 1461-22-9 | 215-958-7 [ 293100 95
Tributyltennlinoleat 24124-25-2 | 246-024-7 | 2931 00 95
Tributyltennaftenat 85409-17-2 | 287-083-9 | 2931 00 95
Tricyklazol 41814-78-2 | 255-559-5 [ 29349990 | p(1) b”

b) Uppgifterna om amitraz, atrazin, simazin och tritennorganiska foreningar ska ersittas

av foljande:

Ei Underk ]'Segréin;: Linder for vilka
Kemikalie CAS-nr MEESTUM™ | KN-nummer nderkate- ningar for ingen anmilan
mer gori (*) anvand- behs
ning (% ehovs

”Amitraz + 33089-61-1 | 251-375-4 | 292529 00 | p(1)-p(2) b-b”
"Atrazin + 1912-24-9 217-617-8 | 29336910 | p(1) b”
"Simazin + 122-34-9 | 204-535-2 | 29336910 | p(1)-p(2) | b-b”
"Andra tritennorganiska | — — 29310095 | p(2) i(2) st st”
foreningar 4n tributyl- med flera
tennforeningar +
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2. Del 2 ska dndras pa foljande sitt:

a) Foljande poster ska liggas till:

Kemikalie CAS-nr Einecs-nummer KN-nummer Kategori (*) Begrl{nsnipgar for
anvindning (**)
”Antrakinon 84-65-1 201-549-0 2914 61 00 p b
Butralin 33629-47-9 251-607-4 2921 49 00 p b
Dikofol 115-32-2 204-082-0 2906 29 00 p b
Dinikonazol-M 83657-18-5 finns inte 293399 80 p b
Flurprimidol 56425-91-3 finns inte 29335995 p b
Nikotin 54-11-5 200-193-3 293999 00 p b
Propaklor 1918-16-7 217-638-2 2924 29 98 p b”
b) Uppgifterna om amitraz, atrazin, simazin och tritennorganiska foreningar ska ersittas av foljande:
Begransningar
Kemikalie CAS-nr Einecs-nr KN-nr Kategori () for anvind-
ning (**)
"Amitraz 33089-61-1 251-375-4 2925 29 00 p b”
"Atrazin 1912-24-9 217-617-8 293369 10 p b”
”Simazin 122-34-9 204-535-2 2933 69 10 p b”
”Andra tritennorganiska | — — 2931 00 95 p st
foreningar 4n tributyl- med flera
tennforeningar
3. I del 3 ska foljande uppgifter laggas till:
HS-kod
Kemikalie Relevanta CAS-nr HS-kod Blandningar, berid_ Kategori
Rent dmne ningar som innehaller
amnet
"Alla  tributyltennforeningar, 2931.00 3808.99 Bekampningsme-
daribland: del”
Tributyltennoxid 56-35-9 2931.00 3808.99
Tributyltennfluorid 1983-10-4 2931.00 3808.99
Tributyltennmetakrylat 2155-70-6 2931.00 3808.99
Tributyltennbensoat 4342-36-3 2931.00 3808.99
Tributyltennklorid 1461-22-9 2931.00 3808.99
Tributyltennlinoleat 24124-25-2 2931.00 3808.99
Tributyltennaftenat 85409-17-2 2931.00 3808.99
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 197/2010
av den 9 mars 2010
om indring av forordning (EEG) nr 2454/93 om tillimpningsforeskrifter for ridets forordning
(EEG) nr 291392 om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen
EUROPEISKA ~ KOMMISSIONEN ~ HAR  ANTAGIT ~ DENNA likvirdiga kriterier. Detta har medfort att antalet ansok-
FORORDNING ningar om AEO-certifikat har 6kat betydligt, eftersom de

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sétt,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 2913/92 av den
12 oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex for gemen-
skapen (1), sarskilt artikel 247, och

av foljande skal:

Enligt artikel 140.2 i kommissionens férordning (EEG) nr
2454/93 (%) ska ett certifikat for godkinda ekonomiska
aktorer (AEO-certifikat) utfardas senast 90 kalenderdagar
riaknat frin dagen for mottagande av ansokan enligt
artikel 14c i den forordningen. Denna period far for-
lingas med ytterligare en period pd 30 kalenderdagar
om tullmyndigheten inte kan hilla tidsgransen, under
forutsittning att tullmyndigheten informerar den s6kande
om skilen till forlingningen. Genom artikel 2 i kommis-
sionens forordning (EG) nr 1875/2006 (}) om andring av
forordning (EEG) nr 2454/93 forlangs dock perioden pé
90 kalenderdagar for utfirdande av AEO-certifikat till
300 kalenderdagar, under en overgdngsperiod pd 24 ma-
nader som 16per ut den 31 december 2009. Frin och
med den 1 januari 2010 giller den tidsfrist som anges i
artikel 140 i forordning (EEG) nr 2454/93.

Vid det praktiska genomforandet av lagstiftningen om
godkinda ekonomiska aktorer har det visat sig att hela
godkdnnandeprocessen vanligen tar mer dn 90 kalender-
dagar, och for vissa stora foretag kan den ta upp till 150
dagar.

Genom  kommissionens  forordning  (EG)  nr
1192/2008 () om 4ndring av forordning (EEG) nr
2454/93 infordes ett system genom vilket sokanden av
ett enhetstillstdnd for forenklad deklaration, for det lokala
klareringsforfarandet, for tullférfaranden med ekonomisk
verkan eller for anvindning for sirskilda dandamdl maste
uppfylla kriterierna for en godkind ekonomisk aktor eller

L 302, 19.10.1992, s. 1.
L 253, 11.10.1993, s. 1.

GT
GT
UT L 360, 19.12.2006, s. 64.
uUT

L 329, 6.12.2008, s. 1.

flesta ekonomiska operatorer foredrar att forst ansoka
om ett AEO-certifikat som visar att innehavaren uppfyller
vissa villkor och kriterier som krévs f6r att godkdnnas for
forenklade forfaranden. P4 grund av denna okning har
det blivit mycket svart for tullmyndigheterna att fullgéra
sin skyldighet att utfirda AEO-certifikat inom de tidsfris-
ter som anges i artikel 140.2 i forordning (EEG) nr
2454/93.

For att AEO-systemet ska fungera problemfritt frin och
med den 1 januari 2010 bor dirfor tidsfristen for utfar-
dande av AEO-certifikat eller for avslag av en ansokan
forlingas till 120 dagar, och den perioden bor kunna
forlingas med en ytterligare period pd 60 dagar.

Forordning (EEG) nr 2454/93 bor dirfor dndras i enlig-
het med detta.

Eftersom den overgdngsperiod som foreskrivs i forord-
ning (EG) nr 1875/2006 l6per ut den 31 december
2009 bor denna forordning gilla frdn och med den
1 januari 2010.

De dtgirder som foreskrivs i denna forordning ér for-
enliga med yttrandet frin tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 140.2 i forordning (EEG) nr 2454/93 ska ersittas med
foljande:

Tullmyndigheten ska utfirda ett AEO-certifikat eller

avsld ansokan inom 120 kalenderdagar fran dagen for mot-
tagande av ansokan enligt artikel 14c. Denna period far for-
lingas med ytterligare en period pd 60 kalenderdagar om
tullmyndigheten inte kan hélla tidsfristen. I dessa fall ska
tullmyndigheten informera den sokande om skalen till for-
langningen innan perioden pd 120 kalenderdagar 16per ut.”
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Artikel 2
Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2010.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 9 mars 2010.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 198/2010
av den 9 mars 2010

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 11822007 avseende sektorn for frukt
och gronsaker (?), sdrskilt artikel 138.1, och

av foljande skil:

[ forordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirdena
vid import fran tredje land for de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den férordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 138 i férord-
ning (EG) nr 1580/2007 ska faststillas i bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 10 mars 2010.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 9 mars 2010.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.

For kommissionen,
pd ordforandens vignar

Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA
Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import
0702 00 00 IL 168,5
JO 59,4
MA 128,2
TN 153,5
TR 1351
77 128,9
0707 00 05 EG 227,8
JO 138,7
MK 134,1
TR 142,7
77 160,8
0709 90 70 JO 80,1
MA 164,7
TR 112,2
77 119,0
0709 90 80 EG 93,3
77 93,3
080510 20 CL 52,4
EG 43,9
IL 55,1
MA 51,7
TN 44,3
TR 58,0
77 50,9
0805 50 10 EG 76,3
IL 76,3
MA 65,7
TR 64,0
77 70,6
0808 10 80 CA 74,2
CN 71,6
MK 24,7
uUs 113,4
uy 70,1
77 70,8
0808 20 50 AR 92,8
CL 180,9
CN 69,4
us 95,6
ZA 89,1
77 105,6

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”
betecknar “6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 199/2010
av den 9 mars 2010

om indring av de representativa priser och tilliggsbelopp f6r import av vissa sockerprodukter som
faststills genom forordning (EG) nr 877/2009 for regleringsiret 2009/10

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
951/2006 av 30 juni 2006 om tillimpningsforeskrifter till ra-
dets forordning (EG) nr 318/2006 f6r handel med tredjelinder i
sockersektorn (?), sdrskilt artikel 36.2 andra stycket andra me-
ningen, och

av foljande skal:

(1) De representativa priserna och tilliggsbeloppen for im-
port av vitsocker, rasocker och vissa sockerlosningar for

regleringsdret 2009/10 har faststéllts genom kommissio-
nens férordning (EG) nr 877/2009 (?). Priserna och till-
laggen 4ndrades senast genom kommissionens férord-
ning (EU) nr 194/2010 (4).

(2)  De uppgifter som kommissionen for nirvarande har till-
gang till medfor att dessa belopp bor dndras i enlighet
med bestimmelserna i forordning (EG) nr 951/2006,

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priser och tilliggsbelopp for import av de
produkter som avses i artikel 36 i forordning (EG) nr
951/2006, och som faststills i férordning (EG) nr 877/2009
for regleringsdret 2009/10, ska dndras i enlighet med bilagan till
den hir forordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 10 mars 2010.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 9 mars 2010.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 178, 1.7.2006, s. 24.

For kommissionen,
pd ordférandens vignar

Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EUT L 253, 25.9.2009, s. 3.
(4 EUT L 58, 9.3.2010, s. 3.
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BILAGA

KN-nummer 1702 90 95 som giller frin och med den 10 mars 2010

De indrade representativa priser och tilliggsbelopp foér import av vitsocker, risocker och produkter enligt

(EUR)

KN-nummer

Representativt pris per 100 kg netto av
produkten i frdga

produkten i friga

Tillaggsbelopp per 100 kg netto av

17011110 ()
1701 11 90 (1)
1701 1210 (1)
1701 12 90 (1)
1701 9100 ()
170199 10 ()
170199 90 ()
1702 90 95 (%)

38,91
38,91
38,91
38,91
43,18
43,18
43,18

0,43

0,00
3,23
0,00
2,93
4,52
1,38
1,38
0,26

(") Faststallande for den standardkvalitet som definieras i punkt III i bilaga IV till férordning (EG) nr 1234/2007.
(%) Faststillande for den standardkvalitet som definieras i punkt II i bilaga IV till forordning (EG) nr 1234/2007.
(%) Faststillande per 1 % sackarosinnehall.
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DIREKTIV

KOMMISSIONENS DIREKTIV 2010/16/EU
av den 9 mars 2010

om indring av Europaparlamentets och ridets direktiv 2006/48/EG avseende undantagande av en
viss institution frin direktivets tillimpningsomrade

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sétt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv
2006/48/EG av den 14 juni 2006 om ritten att starta och driva
verksambhet i kreditinstitut (1), sarskilt artikel 150.1 d, och

av foljande skal:

(1)  Tartikel 2 i direktiv 2006/48/EG anges de institut som ar
uteslutna frén det direktivets tillimpningsomrade.

(2)  Republiken Sloveniens finansministerium har begirt att
SID-Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d. Ljubljana
(nedan kallad SID-Bank) ska inforas i forteckningen 6ver
de institutioner som &r uteslutna fran tillimpningsomra-
det for direktiv 2006/48/EG enligt artikel 2 i det direk-
tivet.

(3)  SID-Bank understodjer den slovenska regeringens struk-
tur- och socialpolitik och dven andra offentliga strategier
genom att bland annat tillhandahélla finansiella tjanster,
radgivning och utbildning inom omrdden som interna-
tionell handel och internationellt samarbete, ekonomiska
stimulansdtgirder till sma- och medelstora foretag, forsk-
ning och utveckling, regional utveckling samt kommersi-
ell och offentlig infrastruktur. Republiken Slovenien ar
ensam aktiedgare i SID-Bank och dven garant for alla
skulder som aligger banken.

(4 SID-Bank ir en institution som bedriver sirskild verk-
samhet i allminhetens intresse och ar sdledes berattigad
att uppforas i forteckningen over de institutioner som ar
uteslutna  frdn  tillimpningsomrddet ~ for  direktiv
2006/48[EG enligt artikel 2 i det direktivet.

() EUT L 177, 30.6.2006, s. 1.

(5)  Direktiv 2006/48/EG bor ddrfor dndras i enlighet med
detta.

(6)  De atgarder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga
med yttrandet frin Europeiska bankkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I artikel 2 i direktiv 2006/48/EG ska foljande strecksats inforas
efter den sjuttonde strecksatsen:

"— I Slovenien, 'SID-Slovenska izvozna in razvojna banka,
d.d. Ljubljana’.”

Artikel 2

1. Medlemsstaterna ska senast den 30 juni 2010 anta och
offentliggora de lagar och andra forfattningar som dr nodvin-
diga for att f6lja detta direktiv. De ska till kommissionen genast
overlimna texten till dessa bestimmelser tillsammans med en
jamforelsetabell for dessa bestimmelser och detta direktiv.

De ska tillimpa dessa bestimmelser frdn och med den 1 juli
2010.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla
en hinvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hanvis-
ning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.



L 60/16 Europeiska unionens officiella tidning 10.3.2010

Artikel 3

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 9 mars 2010.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2010/17/EU
av den 9 mars 2010

om indring av rddets direktiv 91/414/EEG for att infora malation som verksamt dmne

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av rddets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden ('),
sarskilt artikel 6.1, och

av foljande skal:

1

Kommissionens forordningar (EG) nr 451/2000 (3 och
(EG) nr 703/2001 (*) innehdller ndrmare bestimmelser
om genomforandet av den andra etappen i det arbets-
program som avses i artikel 8.2 i direktiv 91/414/[EEG,
och en forteckning 6ver de verksamma dmnen som ska
utvirderas for att eventuellt inforas i bilaga I till direktiv
91/414[EEG. I den forteckningen ingick malation. Ge-
nom kommissionens beslut 2007/389/EG (*) beslots att
malation inte skulle inféras i bilaga I till direktiv
91/414[EEG.

I enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG limnade
den ursprungliga anmalaren in en ny ansokan om ett
paskyndat forfarande i enlighet med artiklarna 14-19 i
kommissionens forordning (EG) nr 33/2008 av den
17 januari 2008 om tillimpningsforeskrifter for rddets
direktiv 91/414/EEG i friga om ett ordinarie och ett
péskyndat forfarande for bedomning av verksamma dm-
nen som omfattades av det arbetsprogram som avses i
artikel 8.2 i det direktivet men som inte forts in i dess

bilaga I ().

Ansokan inldmnades till Férenade kungariket, som ersatt
Finland som i forordning (EG) nr 451/2000 ursprung-
ligen hade utsetts till rapporterande medlemsstat. Tids-
fristen for det pdskyndade forfarandet har foljts. Specifi-
kationen av det verksamma dmnet ir densamma som
anges i beslut 2007/389/EG men den ursprungliga av-
sedda anvindningen pd dpplen har ersatts med jordgub-
bar och den tillférda dosen har sinkts. Ansokan uppfyller
dessutom kraven gillande innehdll och forfarande i
artikel 15 i forordning (EG) nr 33/2008.

Forenade kungariket utvirderade den nya informationen
och uppgifterna som anmalaren ldmnat in och lade fram
en kompletterande rapport i februari 2009.

Den kompletterande rapporten har granskats av med-
lemsstaterna och Europeiska myndigheten for livsmedels-

L 230, 19.8.1991, s. 1.
L 55, 29.2.2000, s. 25.

L 146, 8.6.2007, s. 19.
L 15, 18.1.2008, s. 5.

() EGT
() EGT
() EGT L 98, 7.4.2001, s. 6.
() EUT
() EUT

sikerhet (Efsa) och lades fram for kommissionen den
17 juli 2009 i form av Efsas vetenskapliga rapport om
malation (°). Medlemsstaterna och kommissionen grans-
kade rapporten i stindiga kommittén for livsmedelsked-
jan och djurhilsa, och den firdigstilldes slutgiltigt den
22 januari 2010 som kommissionens granskningsrapport
om malation.

Den rapporterande medlemsstatens nya bedomning och
Efsas nya slutsatser fokuserade pa de frdgor som ledde till
beslutet att inte fora in dmnet i bilaga I. De frgorna
berorde sdrskilt den tekniska varans innehdll av varie-
rande nivder isomalation, som 4r en férorening som pa
ett visentligt sdtt bidrar till malationets toxicitetsprofil
och vars genotoxicitet inte kan uteslutas. P4 grund av
detta var det omojligt att bedoma risken for anvindare,
arbetstagare och andra personer som rdkar befinna sig i
ndrheten. Det fanns dessutom inte tillrickligt med infor-
mation om effekterna av vissa toxikologiskt relevanta
metaboliter och darfor har det inte kunnat bevisas att
den exponering fran akut och kroniskt intag av itbara
grodor som konsumenterna berdknas utsittas for ar ac-
ceptabel.

I samband med den nya ansokan limnade anmilaren in
nya uppgifter och upplysningar, och det gjordes en ny
bedomning som ingdr i den kompletterande rapporten
och i Efsas slutsatser. Dessa nya uppgifter visar att geno-
toxiciteten av malation, som innehdller hogst 2 g/kg iso-
malation kan uteslutas. Det var dirfér mojligt att be-
stimma acceptabla exponeringsnivder for anvindare, ar-
betstagare och andra personer som rdkar befinna sig i
ndrheten. Icke-yrkesmissigt bruk daremot kan vicka fra-
gor eftersom det inte kan forutsittas att anvindaren har
tillgdng till tillrdcklig personlig skyddsutrustning. Darfor
bor sddan anvindning inte godkannas.

Oberoende av ovanstdende bor ytterligare uppgifter in-
hdmtas om vissa specifika aspekter. Enligt artikel 6.1 i
direktiv 91/414/EEG kan det stillas villkor for inférandet
av ett amne i bilaga I. Det ar darfor lampligt att krdva att
anmilaren lamnar in ytterligare uppgifter om intaget hos
konsumenter, bedomningen av akut och langsiktig risk
for insektsitande faglar samt kvantifieringen av skill-
naden i styrka hos malaoxon och malation innan god-
kidnnanden beviljas. Aktuella tillgingliga uppgifter leder
dock till slutsatsen att exponeringsrisken for konsumen-
ter dr acceptabel med hansyn till den stora sikerhetsmar-
ginal som finns.

(¢) "Conclusion on pesticide peer review — peer review of the pesticide
risk assessment of the active substance malathion” (nypublicerad den
17 juli 2009), EFSA Scientific Report, nr 333, 2009.
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Tack vare de kompletterande uppgifter och upplysningar
som anmalaren limnat kan séledes de specifika fragor
som ledde till att dmnet inte fordes in i bilaga I avforas.
Néagra andra utestidende vetenskapliga frdgor har inte
uppkommit.

De olika undersokningar som gjorts har visat att vaxt-
skyddsmedel som innehdller malation i allminhet kan
antas uppfylla kraven i artikel 5.1 a och b i direktiv
91/414(EEG, sdrskilt nar det giller de anvindningsomra-
den som undersokts och som beskrivs i kommissionens
granskningsrapport. Malation bor dirfor foras in i
bilaga I sd att godkdnnanden av vixtskyddsmedel som
innehdller detta verksamma dmne kan meddelas i alla
medlemsstater i enlighet med det direktivet.

Direktiv 91/414/EEG bor dirfor dndras i enlighet med
detta.

De dtgarder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga
med yttrandet frdn stindiga kommittén for livsmedels-
kedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till direktiv 91/414/EEG ska 4ndras i enlighet med
bilagan till det har direktivet.

Artikel 2

Medlemsstaterna ska sitta i kraft de lagar och andra forfatt-
ningar som ar nodvindiga for att folja detta direktiv senast
den 30 september 2010. De ska till kommissionen genast 6ver-
lamna texten till dessa bestimmelser tillsammans med en jam-
forelsetabell 6ver bestimmelserna och detta direktiv.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla
en hanvisning till detta direktiv eller dtfoljas av en sddan hanvis-
ning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

Artikel 3

Detta direktiv trader i kraft den 1 maj 2010.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 9 mars 2010.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande



Foljande post ska ldggas till i slutet av tabellen i bilaga I till direktiv 91/414/EEG:

BILAGA

Nr 'T'rivie'llnamn, Namn enligt [UPAC Renhetsgrad (') Ikrafttridande Inforande il Sirskilda bestimmelser
Identifikationsnummer och med
"Malation dietyl(dimetoxifosfinotioyl- | = 950 g/kg 1 maj 2010 DEL A
CAS-nr 121-75-5 tio)succinat Orenheter:
CIPAC-nr 12 eller Far endast godkannas for anvindning som insekticid. Far endast godkannas for yrkes-

S-1,2-bis(etoxikarbo-
nyl)etyl-0,0-dimetylfos-
foroditioat

racemat

[somalation: hogst 2 g/kg

missigt bruk.

DEL B

Vid tillimpningen av de enhetliga principerna i bilaga VI ska slutsatserna i gransk-
ningsrapporten om malation beaktas, sirskilt tilliggen I och 1II, i den form den
slutgiltigt godkindes av stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhilsa den
22 januari 2010.

Vid den samlade bedomningen ska medlemsstaterna sirskilt beakta foljande:

— Sikerheten for de personer som hanterar vixtskyddsmedlet. Anvindningsvillkoren
ska innehalla foreskrifter om tillricklig personlig skyddsutrustning.

— Skyddet for vattenlevande organismer. Villkoren for godkdnnande ska vid behov
inbegripa riskreducerande dtgarder, t.ex. tillrickliga buffertzoner.

— Skyddet av insektsatande figlar och honungsbin. Villkoren f6r godkdnnande ska
vid behov inbegripa riskreducerande atgirder. Nar det giller bin ska nodvandiga
upplysningar for att undvika exponering ges genom mirkning och medfdljande
anvisningar.

Medlemsstaterna ska se till att malationbaserade preparat atf6ljs av nodvindiga anvis-
ningar for att undvika risken for bildning i storre mangder 4n tilldtet av isomalation
under lagring och transport.

Villkoren f6r godkinnande ska vid behov inbegripa ytterligare riskreducerande atgir-
der.

De berorda medlemsstaterna ska se till att anmdlaren lagger fram foljande till kom-
missionen:

— Uppgifter som bekriftar bedomningen av risken for konsumenter och bedom-
ningen av akut och langsiktig risk for insektsitande faglar.

— Uppgifter om kvantifieringen av skillnaden i styrka hos malaoxon och malation.”

(") Ytterligare uppgifter om det verksamma dmnets identitet och specifikation finns i granskningsrapporten.

010C'¢01

[as ]
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KOMMISSIONENS DIREKTIV 2010/20/EU
av den 9 mars 2010

om indring av rddets direktiv 91/414/EEG for att stryka tolylfluanid som verksamt dmne och om
aterkallande av godkinnanden for vixtskyddsmedel som innehdller det imnet

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av rddets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden (1),
sarskilt artikel 6.1 tredje strecksatsen, och

av foljande skal:

(1)

Tolylfluanid ingér i bilaga I till direktiv 91/414/EEG, som
fortecknar verksamma dmnen som fér ingd i vaxtskydds-
medel.

Genom kommissionens beslut 2007/322/EG av den
4 maj 2007 om faststillande av skyddsdtgarder vid an-
vindning av vixtskyddsmedel som innehéller tolylfluanid
och som leder till férorening av dricksvatten (2 besluta-
des att de medlemsstater ddr dricksvatten behandlas med
ozon ska forbjuda sddan anvindning som kan leda till att
dricksvatten fororenas av nitrosaminer. Orsaken till den
dtgirden var upptickten att genom sddan anvindning
kan ett av det verksamma dmnets metaboliter, N,N-dime-
tylsulfamid, omvandlas till nitrosaminer som ar skadliga
for manniskors hilsa.

Enligt beslut 2007/322/EG ska medlemsstaterna se till att
anmélaren, pa vilkens begiran tolylfluanid har inforts i
bilaga I till direktiv 91/414/EEG, overlimnar studier om
urlakningsbeteendet for detta verksamma dmne och om
de villkor under vilka ombildningen till nitrosaminer kan
uteslutas.

Den 5 juli 2007 overlimnade anmilaren Bayer
CropScience de nodvindiga studierna till den rappor-
terande medlemsstaten, inklusive studier och uppgifter
om metaboliten N,N-dimetylsulfamids fysikaliska, ke-
miska och toxikologiska 6de och upptridande samt om
dess ekotoxikologiska egenskaper.

Den 20 februari 2008 limnade den rapporterande med-
lemsstaten in ett tilligg till utvadrderingsrapporten anga-
ende utvirderingen av dessa studier och uppgifter till

() EGT L 230, 19.8.1991, s. 1.
() EUT L 119, 9.5.2007, s. 49.

(10)

kommissionen. Detta tilligg granskades av medlemssta-
terna och kommissionen i stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa den 22 januari 2010.

I detta tilligg konstaterades att frdgorna vad giller urlak-
ningsbeteendet for tolylfluanid och ombildningen till nit-
rosaminer inte kunde avforas. Dessutom konstaterades
att anvindningen av vixtskyddsmedel som innehéller to-
lylfluanid kan leda till oacceptabla koncentrationer av
metaboliten N,N-dimetylsulfamid i grundvatten. Darfor
dras slutsatsen att tolylfluanid inte lingre uppfyller kra-
ven i artikel 5.1 a och b i direktiv 91/414/EEG.

Anmilaren 6verlimnade sina synpunkter pd tilligget till
utvirderingsrapporten. Dessa synpunkter granskades nog-
grant. Trots de argument som anmadlaren lade fram
kunde frigorna inte avféras och de bedémningar som
gjorts pd grundval av inlimnade uppgifter och utvir-
deringen av dem har inte visat att det 4r troligt att vaxt-
skyddsmedel som innehéller tolylfluanid, under fore-
slagna anvindningsvillkor, generellt uppfyller kraven i
artikel 5.1 a och b i direktiv 91/414/EEG.

Tolylfluanid bor ddrfor strykas fran bilaga I till direktiv
91/414[EEG.

Atgirder bor vidtas for att se till att beviljade godkin-
nanden for vixtskyddsmedel som innehaller tolylfluanid
dras tillbaka inom en foreskriven period, som ska vara sa
kortvarig som mojligt, och inte férnyas samt att inga nya
godkinnanden beviljas for sddana produkter.

Med hinsyn till riskerna med det verksamma dmnet bor
alla eventuella anstind som beviljas av en medlemsstat,
under vilken tid kvarvarande lager av vixtskyddsmedel
som innehdller tolylfluanid fir omhandertas, lagras, slip-
pas ut pd marknaden och anvindas, vara sd kortvariga
som mojligt och bor upphora senast ett ar fran och med
att detta direktiv trader i kraft.

Detta direktiv paverkar inte inlimnandet av en ansokan i
enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG om att
tolylfluanid ska inféras i bilaga I till det direktivet.
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(12) De atgarder som foreskrivs i detta direktiv ar forenliga
med yttrandet frdn stindiga kommittén for livsmedels-
kedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I bilaga I till direktiv 91/414/EEG ska rad 122 gillande to-
lylfluanid utgd.

Artikel 2

Medlemsstaterna ska senast den 31 augusti 2010 anta och of-
fentliggora de lagar och andra f6rfattningar som dr nodvindiga
for att folja detta direktiv. De ska till kommissionen genast
overlimna texten till dessa bestimmelser tillsammans med en
jamforelsetabell 6ver bestimmelserna och detta direktiv.

De ska tillimpa dessa bestimmelser frdn och med den
1 september 2010.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla
en hinvisning till detta direktiv eller atfljas av en sadan hanvis-
ning nir de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfirda.

Artikel 3

Medlemsstaterna ska se till att

a) godkdnnanden av vixtskyddsmedel som innehéller tolylflua-
nid ska dterkallas senast den 30 november 2010.

b) att inga godkdnnanden av vixtskyddsmedel som innehéller
tolylfluanid beviljas eller fornyas frdn och med den
1 december 2010.
Artikel 4

Alla eventuella anstdnd som medlemsstaterna beviljar i enlighet
med artikel 4.6 i direktiv 91/414/EEG ska vara sd kortvariga
som mojligt och upphora att gilla senast den 31 maj 2011.

Artikel 5

Detta direktiv trader i kraft den 1 juni 2010.

Artikel 6

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 9 mars 2010.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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BESLUT

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 5 mars 2010

om ett finansiellt stod fran unionen till nédatgirder for bekimpning av avidr influensa i Tjeckien,
Tyskland, Spanien, Frankrike och Italien under 2009

[delgivet med nr K(2010) 1172]

(Endast de franska, italienska, spanska, tjeckiska och tyska texterna ir giltiga)

(2010/148/EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets beslut 2009/470/EG av den 25 maj
2009 om utgifter inom veteriniromradet ('), sarskilt artikel 4.2,
och

av foljande skal:

(1) Avidr influensa dr en smittsam virussjukdom hos fjaderfd
och andra faglar i fingenskap som har en mycket stark
inverkan pd l6nsamheten inom fjaderfauppfodningen,
och som kan stora handeln inom unionen och exporten
till tredjeland.

(20 Vid utbrott av avidr influensa finns det en risk for att
smittimnet sprids till andra fjiderfdanldggningar i den
medlemsstaten, men ocksa till andra medlemsstater och
tredjelinder genom handel med levande fjaderfin eller
fjaderfaprodukter.

(3) 1 radets direktiv 2005/94/EG (3 om unionsdtgarder for
bekdmpning av avidr influensa faststills dtgirder som
medlemsstaterna omedelbart ska vidta vid ett utbrott
for att snabbt forhindra ytterligare spridning av viruset.

4) 1 beslut 2009/470/EG faststills forfaranden for finansiellt
stod fran unionen for sirskilda veterindra dtgarder, inbe-
gripet nodatgirder. I enlighet med artikel 4.2 i det be-
slutet ska medlemsstaterna beviljas ett finansiellt stod for
att ticka kostnaderna for vissa dtgarder for att bekdmpa
avidr influensa.

() EUT L 155, 18.6.2009, s. 30.

E
() EUT L 10, 14.1.2006, s. 16.

)

(10)

I artikel 4.3 forsta och andra strecksatserna i beslut
2009/470[EG faststills bestimmelser om hur stor pro-
centsats av medlemsstatens kostnader som unionens fi-
nansiella stdd kan omfatta.

Bestimmelser om utbetalning av stod for noddtgarder for
att utrota avidr influensa faststills i kommissionens for-
ordning (EG) nr 349/2005 av den 28 februari 2005 om
villkor for gemenskapsbidrag for nodatgarder och be-
kdmpning av vissa djursjukdomar som avses i rddets
beslut 90/424[EEG (3).

Utbrott av avidr influensa intriffade i Tjeckien, Tyskland,
Spanien, Frankrike och Italien under 2009. Tjeckien,
Tyskland, Spanien, Frankrike och Italien vidtog i enlighet
med beslut 2005/94/EG atgarder for att bekimpa dessa
utbrott.

Myndigheterna i Tjeckien, Tyskland, Spanien, Frankrike
och Italien har genom rapporter till stindiga kommittén
for livsmedelskedjan och djurhilsa samt genom kontinu-
erlig information om utvecklingen av sjukdomslaget kun-
nat visa att de effektivt har genomfért de bekdmpnings-
atgarder som anges i direktiv 2005/94/EG vilket resulte-
rat i att man snabbt kunnat forhindra spridning av sjuk-
domen.

Myndigheterna i Tjeckien, Tyskland, Spanien, Frankrike
och Italien har dirmed uppfyllt alla sina tekniska och
administrativa  skyldigheter enligt bestimmelserna i
artikel 4.2 i beslut 2009/470/EG och artikel 6 i forord-
ning (EG) nr 349/2005.

De éatgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

() EUT L 55, 1.3.2005, s. 12.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Finansiellt st6d frin unionen till Tjeckien, Tyskland,
Spanien, Frankrike och Italien

Tjeckien, Tyskland, Spanien, Frankrike och Italien fir beviljas
finansiellt stod frdn unionen for sina kostnader i samband
med dtgarder enligt artikel 4.2 och 4.3 i beslut 2009/470/EG
for att bekdmpa avidr influensa i Tjeckien, Tyskland, Spanien,
Frankrike och Italien under 2009.

Artikel 2
Adressater

Detta beslut riktar sig till Republiken Tjeckien, Forbundsrepub-
liken Tyskland, Konungariket Spanien, Republiken Frankrike
och Republiken Italien.

Utfardat i Bryssel den 5 mars 2010.

Pd kommissionens vagnar
John DALLI
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 9 mars 2010

om tillstdind f6r medlemsstaterna att forlinga provisoriska godkinnanden som beviljats de nya
verksamma imnena flonicamid, silvertiosulfat och tembotrion

[delgivet med nr K(2010) 1255]

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

(2010/149/EU)

4)

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av radets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden ('),

sarskilt artikel 8.1 fjirde stycket, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG limnade
ISK Biosciences Europe SA i december 2003 in en an-
sokan till Frankrike om inférande av det verksamma
amnet flonicamid i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Ge-
nom kommissionens beslut 2004/686EG (%) bekriftades
att dokumentationen var fullstindig och i princip kunde
anses uppfylla uppgiftskraven i bilagorna II och III till

direktivet.

(2) 1 enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG limnade
Enhold B.V. i januari 2003 in en ansokan till Nederlin-
derna om inférande av det verksamma dmnet silvertio-
sulfat i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Genom kom-
missionens beslut 2003/850/EG (%) bekriftades att doku-
mentationen var fullstindig och i princip kunde anses
uppfylla uppgiftskraven i bilagorna II och III till direkti-

vet.

(3) I enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG lamnade
Bayer CropScience AG i november 2005 in en ansokan %)
till Osterrike om inférande av det verksamma dmnet
tembotrion i bilaga I till direktiv 91/414/EEG. Genom
kommissionens beslut 2006/586/EG (*) bekriftades att
dokumentationen var fullstindig och i princip kunde an-
ses uppfylla uppgiftskraven i bilagorna II och III till di-

rektivet.

) EGT L 230, 19.8.1991, s. 1.

() E

() EUT L 313, 12.10.2004, s. 21.
() EUT L 322, 9.12.2003, s. 28.
(4 EUT L 236, 31.8.2006, s. 31.

Bekriftelsen av att dokumentationen var fullstindig var
nodvindig dels for att en detaljerad granskning av dren-
dena skulle kunna goras, dels for att medlemsstaterna
skulle kunna utfirda provisoriska godkdnnanden fo6r
hogst tre ar for vixtskyddsmedel som innehaller de verk-
samma dmnena i frdga, samtidigt som villkoren i
artikel 8.1 i direktiv 91/414/EEG uppfylls, sidrskilt kravet
pa att en detaljerad utvdrdering av de verksamma dm-
nena och av vixtskyddsmedlen ska goras i enlighet med
direktivets bestimmelser.

Effekterna av dessa verksamma dmnen pd manniskors
hilsa och pd miljon har bedomts i enlighet med
artikel 6.2 och 6.4 i direktiv 91/414/EEG for de anvind-
ningsomrdden som har foreslagits av de sokande. De
rapporterande medlemsstaterna 6verlimnade sina utkast
till utvdrderingsrapporter till kommissionen den 3 juni
2005 (flonicamid), den 9 november 2005 (silvertiosulfat)
respektive den 2 februari 2007 (tembotrion).

Sedan de rapporterande medlemsstaterna limnade in ut-
kasten till utvirderingsrapporter har det befunnits nod-
vandigt att begira in ytterligare uppgifter fran de sokande
och att lta de rapporterande medlemsstaterna granska
dessa uppgifter och ldimna in en bedomning av drendet.
Granskningen av drendena pagdr darfor fortfarande och
kommer inte att kunna avslutas inom den tid som fo-
reskrivs i direktiv 91/414/EEG jimfort med kommissio-
nens beslut 2008/353/EG (%) (flonicamid) och kommis-
sionens beslut 2008/56/EG (%) (silvertiosulfat).

Eftersom utvarderingen hittills inte har gett ndgon anled-
ning till omedelbar oro bor medlemsstaterna f& mojlighet
att forlinga provisoriska godkdnnanden for vixtskydds-
medel som innehdller dessa verksamma dmnen med 24
ménader i enlighet med artikel 8 i direktiv 91/414/EEG,
sd att granskningen av drendena kan fortsitta. Utvir-
deringen och beslutet om att eventuellt infora flonicamid,
silvertiosulfat och tembotrion i bilaga I till direktivet for-
vintas vara avslutade inom 24 mdanader.

() EUT L 117, 1.5.2008, s. 45.
() EUT L 14, 17.1.2008, s. 26.
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(8)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med Artikel 3
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan . o
och djurhilsa. Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1 Utfdrdat i Bryssel den 9 mars 2010.

Medlemsstaterna far forlinga provisoriska godkidnnanden for
vixtskyddsmedel som innehaller flonicamid, silvertiosulfat eller
tembotrion for en period som slutar senast den 31 maj 2012.
Pd kommissionens vignar

Atikel 2 John DALLI

Detta beslut ska upphora att gilla den 31 maj 2012. Ledamot av kommissionen




L 60/26

Europeiska unionens officiella tidning

10.3.2010

RATTELSER

Rittelse till kommissionens forordning (EG) nr 822/2009 om indring av bilagorna II, III och IV till

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 396/2005 nir det giller grinsvirdena for azoxistrobin,

atrazin, klormekvat, cyprodinil, ditiokarbamater, fludioxonil, fluroxipyr, indoxakarb, mandipropamid,
kaliumtrijodid, spirotetramat, tetrakonazol och tiram i eller pd vissa produkter

(Europeiska unionens officiella tidning L 239 av den 10 september 2009)

I bilagan till forordning (EG) nr 822/2009 ska foljande dndringar inféras:

— P4 sida 9 under punkt 1 a som hénvisar till bilaga II till férordning (EG) nr 396/2005 ska tabellen som innehéller
rader for azoxistrobin, klormekvat, cyprodinil, ditiokarbamater, fluroxipyr, indoxakarb, tetrakonazol och tiram ersittas
med foljande tabell:



BILAGA

"BILAGA 11
Grinsvirden faststillda tidigare i direktiven 86/362/EEG, 86/363/EEG och 90/642/EEG enligt hinvisning i artikel 21.1

Bekidmpningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)
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0100000 1. FRUKT, FARSK ELLER FRYST; NOTTER 0,05 (¥
0110000 i) Citrusfrukter 1 0,05 (%) 0,05 (¥ 5 (mz) 0,05 (%)
0110010 grapefrukter (pompelmus, pomelo, sweetie, tangelo, ugli och 1 0,05 (% 0,05 (¥ 5 0,05 (%
andra hybrider)
0110020 apelsiner (bergamott, pomerans, chinotto och andra hybrider) 1 0,05 (%) 0,05 (¥ 5 0,05 (¥
0110030 citroner (suckatcitron, citron) 1 0,05 (*) 0,05 (% 5 0,05 (¥
0110040 limefrukter 1 0,05( | 0,05 5 0,05 ()
0110050 mandariner (klementiner, tangeriner och andra hybrider) 1 0,05 (%) 0,05 (¥ 5 0,05 (¥
0110990 bvriga 1 0,05 | 005 5 0,05 ()
0120000 ii) Tridnotter (skalade eller oskalade) 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%) 0,05 (%)
0120010 mandlar 0,1 (9 01 | 0050 0,05 () 0,05 ()
0120020 paranotter 0,1 (%) 0,1 (%) 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥
0120030 cashewnatter 0,1 (9 01 | 0050 0,05 () 0,05 ()
0120040 kastanjer 0,1 (% 01 | 0050 0,05 (*) 0,05 (¥
0120050 kokosnotter 0,1 (% 01( | 005 0,05 (*) 0,05 (*)
0120060 hasselnétter (filberthasselnot) 0,1 (% 0,1 (% 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,05 (¥

£T]09 1



1) o] () (4) (5) (6) 7) 8) 9) (10)
0120070 macadamianotter 0,1 (% 0,1(* 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,02 (¥ 0,1 (%
0120080 pekannétter 0,1 (9 01 | 005 0,05 () 005( | 005¢ | 002 0,1 (%
0120090 pinjendtter 0,1 (% 01¢ | 0050 0,05 (¥ 0050 | 005¢ | 0,02 0,1 ()
0120100 pistaschmandlar 0,1 (9 01 | 005 0,05 (9 0,050 | 005¢ | 0,02 0,1 (%
0120110 valntter 0,1 (% 01 | 005 0,1 (mz) 0050 | 005¢ | 0,02 0,1 ()
0120990 bvriga 0,1 (% 01¢ | 0050 0,05 (% 0050 | 005¢ | 0,02 0,1 ()
0130000 iii) Karnfrukter 0,05 (%) 1 5 (ma, mz, me, pr, t, z) 0,05 (¥ 0,3 (%

0130010 applen (vildapel) 0,050 | 005 1 5 0,05 (9 0,5 0,3 (%) 5
0130020 pdron (nashipiron) 0,05 (%) 0,1 ft 1 5 0,05 (%) 0,3 0,3 (* 5
0130030 kvitten 0,050 | 005 1 5 0,05 (¥ 0,3 0,3 (%) 0,1 ()
0130040 mispel (%) () (%) (*) (*) () (*) (*)
0130050 japansk mispel (**) () (**) (") (**) () (%) (**)
0130990 bvriga 0,05¢ | 005 1 5 0,05 () 0,3 0,3 (%) 0,1 ()
0140000 iv) Stenfrukter 0,050 | 005 0,05 (9

0140010 aprikoser 0,05 (*) 0,05 (¥ 2 2 (mz, t) 0,05 (% 0,3 0,1 3
0140020 korsbar (sotkorsbar, surkorsbar) 0,05 (% 0,05 (*) 1 2 (mz, me, pr, t, z) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 3
0140030 persikor (nektariner och liknande hybrider) 0,05 (*) 0,05 (%) 2 2 (mz, t) 0,05 (¥ 0,3 0,1 3
0140040 plommon (krikon, gréna plommon, mirabell) 0,05 (*) 0,05 (% 2 2 (mz, me, t, z) 0,05 (* 0,02 (* 0,05 2
0140990 bvriga 0,05¢ | 0,05 0,5 0,05 (*) 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%
0150000 v) Bir och smd frukter 0,05 (%) 0,05 (*)

0151000 a) Bordsdruvor och druvor for vinframstdllning 2 0,05 (¥ 5 5 (ma, mz, me, pr, t, z) 0,05 (¥ 2 0,5

0151010 bordsdruvor 2 0,05 () 5 5 0,05 (9 2 0,5 0,1 ()
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0151020 druvor for vinframstillning 2 0,05 (%) 5 5 0,05 (¥) 2 0,5 3
0152000 b) Jordgubbar 2 0,05 (% 5 10 (9 0,05( | 002 0,2 10
0153000 o) Rubusfrukter 0,05 (¥ 0,05 (% 0,05( | 002 0,2 0,1 (%
0153010 bjornbir 3 0,05 () 10 0,05 () 0,05 () 0,5 0,2 0,1 (%
0153020 bldhallon (loganbir, boysenbdr och hjortron) 0,05 (%) 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,02 (% 0,2 0,1 (%
0153030 hallon (vinhallon) 3 0,05 (% 10 0,05 (% 0,05 (* 0,5 0,2 0,1 (%
0153990 ovriga 0,05 | 005¢ | 005 0,05 () 0,050 | 002 0,2 0,1 (%
0154000 d) Andra smd frukter och bar 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,2 0,1 (%
0154010 blabar (lingon) 0,05( | 005 5 5 0,05( | 0,02 0,2 0,1 (%
0154020 tranbir 0,05( | 005 2 5 0,05( | 002 0,2 0,1 (%
0154030 vinbér (réda, svarta och vita) 0,05 () 0,05 (%) 5 5 (mz) 0,05 (¥ 1 0,2 0,1 (%
0154040 krusbir (inklusive hybrider med andra Ribesarter) 0,05 (%) 0,05 (%) 5 5 0,05 (¥ 1 0,2 0,1 (%
0154060 mullbér (frukt av jordgubbstrad) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0154070 azarolhagtorn (*) (*%) (*%) (*%) (*%) (*) (*) (*%)
0154080 fladerbér (svart aronia, ronn, azarol, havtorn, hagtorn, higg- (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)

mispel och andra bir fran trad)
0154990 bvriga 0,05( | 005 2 5 0,05( | 0,02 0,2 0,1 (%
0160000 vi) Diverse frukter 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,02 (%
0161000 a) Atligt skal 0,05 (% 0,05 (% 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0161010 dadlar 0,05 | 005¢ | 005 0,05 () 0050 | 002¢ | 0,02 0,1 (%
0161020 fikon 0,05 | 005¢ | 0,05 0,05 () 0050 | 002¢ | 002 0,1 (%
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0161030 bordsoliver 005 | 01(m | 0050 5 (mz, pr) 0050 | 002¢ | 0,02 0,1 ()
0161040 kumquat (marumi (rund kumquat), nagami (oval kumquat)) | 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0161050 carambola (bilimbi) * () (**) (**) (** %) **) ()
0161060 persimon ) ) **) " ** ) **) "
0161070 jambolandpple (javaplommon) (javaipple, vattendpple, mala- (**) (%) (%) (%) (%) (**) (%) ()

japple, rosendpple, grumichama, pitanga)
0161990 ovriga 0,05 | 005¢ | 0,05 0,05 () 0050 | 002¢ | 002 0,1 ()
0162000 b) Oiitligt skal, smd 0,05( | 005 0,05 (9 0050 | 002¢ | 0,02 0,1 ()
0162010 Kiwifrukter 0,05 | 005¢ | 0,05 0,05 (9 0050 | 002¢ | 002 0,1 ()
0162020 litchiplommon (pulasan, rambutan) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0162030 passionsfrukter 4 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0162040 kaktusfikon " ** () (%) (%) " (%) (**)
0162050 stjdrnapple (**) (**) (") " (") (**) (**) (")
0162060 amerikansk persimon (Verginia kaki) (svart sapot, vit sapot, (**) (**) (**) (** (**) (** (**) (**)
gron sapot, canistel (gul sapot) och mameysapot)
0162990 bvriga 005( | 005¢ | 005 0,05 () 005( | 002¢ | 002 0,1 (%
0163000 o Oitligt skal, stora 0,05( | 0,05 0,05 (*) 0,02 (*)
0163010 avokado 0,05 | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 | 002¢% | 0020 0,1 (%
0163020 bananer (dvdrgbanan, mjolbanan, dppelbanan) 2 0,05 (%) 0,05 (¥ 2 (mz, me, t) 0,05 (¥ 0,2 0,02 (¥ 0,2
0163030 mango 0,2 0,05 | 005 2 (m2) 0050 | 002¢ | 002 0,1 ()
0163040 papaya 0,2 0,05 | 005 7 (m2) 0050 | 002¢ | 002 0,1 (%
0163050 granatipplen 0,05 | 005¢ | 005 0,05 () 0050 | 002¢ | 0,02 0,1 (%
0163060 kirimoja (sockerannona, ilama och andra medelstora sorter (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
av familjen Annonaceae)
0163070 guava () ) (** (**) (**) (**) (**) (**)
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0163080 ananas 0,05¢ | 005¢ | 0,05 0,05 () 0050 | 002¢ | 002 0,1 ()
0163090 brodfrukt (jackfrukt) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0163110 taggannona ) ") ") (") (%) (**) (**) (%)
0163990 bvriga 005( | 005¢ | 005 0,05 () 005( | 002¢ | 002 0,1 (%
0200000 2. GRONSAKER, FARSKA ELLER FRYSTA
0210000 i) Rot- och knélgronsaker 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (¥ 0,1 (%
0211000 a) Potatis 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,3 (ma, mz, me, pr, z) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (%) 0,1 (*
0212000 b) Tropiska rot- och knolgronsaker 0,05 | 005¢ | 0,05 0,05 (9 0050 | 002¢ | 002 0,1 ()
0212010 maniok (dasheen,taro, eddo, tannia) 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (* 0,05 (¥ 0,05 (* 0,02 (¥ 0,02 (¥ 0,1 (%
0212020 sétpotatis 0,05 | 005¢ | 0,05 0,05 (9 0050 | 002¢ | 0,02 0,1 ()
0212030 jamsrot (jamsbona, mexikansk jamsbona) 0,05 (*) 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1(*
0212990 ovriga 0,05 | 005¢ | 0,05 0,05 () 0050 | 002¢ | 002 0,1 (%)
0213000 ) Ovriga rot- och kndlgronsaker utom sockerbetor 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,02 () 0,1 (*
0213010 rodbetor 0,050 | 005 1 0,5 (m2) 0050 | 002¢ | 002 0,1 (%)
0213020 mordtter 0,2 0,05 (¥ 2 0,2 (mz) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (*
0213030 rotselleri 0,3 0,05( | 0,05 0,3 (ma, me, pr, 1) 005( | 002¢ | 002 0,1 (%
0213040 pepparrot 0,2 0,05 () 2 0,2 (mz) 0050 | 002¢ | 0,02 0,1 ()
0213050 jordartskockor 0,05¢ | 005¢ | 0,05 0,05 () 0050 | 002¢ | 0,02 0,1 ()
0213060 palsternackor 0,2 0,05 (¥ 2 0,2 (mz) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (*
0213070 rotpersilja 0,2 0,05 () 2 0,2 (mz) 0050 | 002¢ | 0,02 0,1 ()
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0213080 ridisor (svart rittika, japansk rittika och liknande sorter) 0,2 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,2 0,02 (% 0,1 (%
0213090 haverrot (svartrot, spansk taggfibbla) 0,2 0,05 (*) 2 0,2 (mz) 0,05 (%) 0,02 (* 0,02 (% 0,1 (%
0213100 kalrotter 005¢ | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%
0213110 rovor 0,2 0,05 | 0,05 0,05 (*) 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%
0213990 ovriga 0,05 | 005¢ | 005 0,05 () 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0220000 ii) Lokgronsaker 0,05 (% 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0220010 vitlok 0,05¢ | 0,05 03 0,5 (mz) 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%
0220020 kepalok (gul och rod 16k) (silverlok) 0,05 (* 0,05 (% 0,3 1 (ma, mz) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0220030 schalottenlok 0,05 (*) 0,05 (%) 0,3 1 (ma, mz) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0220040 knipplok (piplok (salladslok) och liknande sorter) 2 0,05 (%) 1 1 (ma, mz) 0,05 (¥ 0,02 () 0,02 () 0,1 (*
0220990 ovriga 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0230000 iii) Fruktgronsaker 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (%
0231000 a) Solanacea 2 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,1 (%
0231010 tomater (korsbirstomater) 2 0,05 (%) 1 3 (pr, me, mz,ma) 0,05 (%) 0,5 0,1 0,1
0231020 paprikor (chilipeppar) 2 0,05 (%) 1 5 (mz, pr) 0,05 (¥ 0,3 0,1 0,1 (%
0231030 auberginer (dggplanta) (pepino) 2 0,05 (*) 1 3 (mz, me) 0,05 (%) 0,5 0,02 (¥ 0,1 (*
0231040 okra 2 0,05 (*) 0,5 0,5 (m2) 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%
0231990 ovriga 2 0,05 (% 0,5 0,05 () 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0232000 b) Gurkvixter — dtligt skal 1 0,05 (% 0,5 2 (mz, pr) 0,05 () 0,2 0,2 0,1 (%
0232010 slanggurkor 1 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,2 0,2 0,1 (%
0232020 druvgurkor 1 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,2 0,2 0,1 (%
0232030 zucchini (sommarsquash, patisson) 1 0,05 (%) 0,5 0,05 (%) 0,2 0,2 0,1 (%
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0232990 ovriga 1 0,05 (*) 0,5 0,05 (*) 0,2 0,2 0,1 (%
0233000 () Gurkvixter — odtligt skal 0,5 0,05 (%) 0,05 (%) 1 (mz, pr, ma) 0,05 (¥ 0,1 0,05 0,1 (%
0233010 meloner (kiwano) 0,5 0,05 (*) 0,05 (¥ 1 0,05 (¥ 0,1 0,05 0,1 (%
0233020 pumpor (vintersquash) 0,5 0,05 (*) 0,05 (%) 1 0,05 (% 0,1 0,05 0,1 (*
0233030 vattenmeloner 0,5 0,05 (%) 0,05 (%) 1 0,05 (%) 0,1 0,05 0,1 (%
0233990 ovriga 0,5 0,05 | 005 1 0,05 () 0,1 0,05 0,1 (%
0234000 d) Sockermajs 005( | 005¢ | 005 0,05 () 005( | 002¢ | 002 0,1 (%
0239000 ¢) Ovriga fruktgronsaker 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0240000 iv) Kalgronsaker 0,05( | 0,05 0,05 () 0,02 () 0,1 (%
0241000 a) Blommande kdl 0,5 0,05 | 005 1 (mz) 0,05 (*) 0,3 0,02 (*) 0,1 (%
0241010 broccoli (calabrese, daggkél (kinesisk broccoli), raab-broc- 0,5 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,3 0,02 (% 0,1 (%

coli (broccolirybs))
0241020 blomkal 0,5 0,05( | 0,05 0,05 () 0,3 0,02 (9 0,1 (%
0241990 ovriga 0,5 0,05 | 005 0,05 () 0,3 0,02 (% 0,1 (%
0242000 b) Huvudbildande kdl 0,3 0,05( | 0,05 0,05 (% 0,02 (*) 0,1 (%
0242010 brysselkal 0,3 0,05( | 0,05 2 (mz) 0,05 () 0,1 0,02 (% 0,1 (%
0242020 huvudkal (spetskal, rodkal, savojkal, vitkal) 0,3 0,05 (%) 0,05 (¥ 3 (mz) 0,05 (%) 3 0,02 (% 0,1 (*
0242990 ovriga 0,3 0,05 | 0,05 0,05 (*) 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%
0243000 o) Bladbildande kil 5 0,05( | 0,05 0,5 (mz) 0,05 () 0,02 (% 0,1 (%
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0243010 salladskal (indisk (kinesisk) senap, paksoi, tai goo choi, pe- 5 0,05 (%) 0,05 (%) 0,5 0,05 (%) 0,2 0,02 (% 0,1 (%
tsai, fodermargskal)

0243020 gronkal (garneringskal, foderkal) 5 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,5 0,05 (¥ 0,2 0,02 () 0,1 (*

0243990 ovriga 5 0,05( | 0,05 0,5 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%

0244000 d) Kalrabbi 0.2 0,05 | 005 1 (mz) 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%

0250000 v) Bladgronsaker och firska orter 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,02 ()

0251000 a) Sallat och ovriga sallatvixter, inklusive Brassicacea 3 0,05 (%) 10 5 ( mz, me, t) 0,05 (¥ 0,02 (%

0251010 Varklynne (vérsallat) (Vintersallat) 3 0,05 (*) 10 0,05 (¥ 1 0,02 (% 0,1 (%

0251020 sallat (huvudsallat, bladsallat (Lollo Rosso), isbergssallad, 3 0,05 (*) 10 0,05 (¥ 2 0,02 (% 2
bindsallat, romansallat)

0251030 escarole (bredbladig endiv) (cikoria, rossisallat, rosensallat, 3 0,05 (%) 10 0,05 (%) 2 0,02 (% 2
radicchio, friséesallat, sommarcikoria)

0251040 kryddkrasse 3 0,05 () 10 005( | 002¢ | 002 0,1 (%

0251050 vinterkrasse (virgyllen) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)

0251060 senapskal, ruccolasallat (sandsenap) 3 0,05 (%) 10 0,05 (%) 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%

0251070 sareptasenap (**) (%) (**) ) (**) (**) (%) (**)

0251080 blad och groddar av Brassica spp (mizuna) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)

0251990 ovriga 3 0,05 (9 10 005( | 002¢ | 002 0,1 (%

0252000 b) Spenat och liknande (blad) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,02 (% 0,1 (%

0252010 spenat (nyzeelindsk spenat, blast frin majrova) 0,05 (% 0,05 (¥ 8 0,05 (¥ 0,05 (¥ 2 0,02 (% 0,1 (*

0252020 portlak (vinterportlak, tridgdrdsportlak, dngssyra, glasort) 3 0,05 (%) 10 5 0,05 (%) 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%

0252030 betblad (mangold) (rodbetsblad) 0,05 (* 0,05 (%) 10 (%) 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
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0252990 bvriga 005¢ | 005¢ | 005 0,05 (¥ 0050 | 002¢ | 002 0,1 ()
0253000 ¢) Vinblad (vinrankeblad) 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05 (¥ 2 0,02 (% 0,1 (%
0254000 d) Vattenkrasse 005¢ | 005¢ | 005 0,3 (mz) 0050 | 002¢ | 002 0,1 ()
0255000 e) Endivesallat 0,2 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,5 (mz) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0256000 f) Orter 3 0,05 () 10 5 (mz, me) 0,05 () 2 0,02 () 0,1 (%
0256010 korvel 3 0,05 () 10 0,05 (¥ 2 0,02 (*) 0,1 ()
0256020 grislok 3 0,05 () 10 0,05 (9 2 0,02 (*) 0,1 ()
0256030 snittselleri (fink&lsblad, korianderblad, dill kumminblad, 3 0,05 (%) 10 0,05 (¥ 2 0,02 () 0,1 (*

libbsticka, angelika, spansk korvel och 6vriga Apiacea)
0256040 persilja 3 0,05 () 10 0,05 (9 2 0,02 (*) 0,1 ()
0256050 salvia (vinterkyndel, sommarkyndel) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0256070 timjan (mejram, oregano) (** (**) (**) (%) () (%) (**) (**)
0256080 basilika (citronmeliss, mynta, pepparmynta) (**) (**) (**) (**) (%) (%) (*9) (**)
0256100 dragon (isop) (%) (**) (**) (**) (**) () (%) (**)
0256990 ovriga 3 0,05 (¥ 10 0,05 (¥ 2 0,02 (¥ 0,1 (%
0260000 vi) Baljvixter (firska) 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 () 0,1 (%
0260010 boénor (med skida) (Tradgardsbona (brytbona, krypbona), rosen- 1 0,05 (*) 2 1 (ma, mz) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 () 0,1 (%
bona, snittbona, langbona)
0260020 bonor (utan skida) (bondbona, krypbona, jackbona, limabona, 0,2 0,05 (*) 0,5 0,1 (mz) 0,05 (%) 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
vignabona)
0260030 arter (med skida) (sockerirt) 0,5 0,05 (%) 2 1 (ma, mz) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0260040 drter (utan skida) (tradgérdsirt, gronirt, kikért) 0,2 0,05 (*) 0,1 0,1 (mz) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
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0260050 linser 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05( | 002¢ | 002 0,1(
0260990 ovriga 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05( | 002¢ | 002 0,1(
0270000 vii) Stjalkgronsaker (firska) 0,05 (%) 0,1 (%
0270010 sparris 0,05 | 005¢ | 005 0,5 (mz) 005( | 002¢ | 002 0,1(
0270020 kardon 0,05 | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 | 002¢ | 002 0,1 ()
0270030 stjalkselleri 5 0,05 (% 5 0,05 () 0,05 (% 2 0,05 0,1 (%
0270040 finkal 5 0,05 () 0,2 0,05 () 0,050 | 002¢ | 0,02 0,1 (%
0270050 kronartskockor 1 0,05( | 0,05 0,05 (% 0,05 (¥ 0,1 0,2 0,1(
0270060 purjolok 2 0,05 (¥ 0,05 (¥ 3 (ma, mz) 0,2 0,02 (¥ 0,02 (¥ 0,1 (%
0270070 rabarber 0,05 | 005¢ | 005 0,5 (mz) 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%
0270080 bambuskott () () (**) (** (**) () (%) (%)
0270090 palmhjirtan (**) (**) (**) (**) (**) () (%) (**)
0270990 ovriga 0,05 | 005¢ | 005 0,05 () 0,05( | 002¢ | 002 0,1(
0280000 viii) Svampar 0,05 (% 0,05 (% 0,05 (% 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0280010 Odlade (odlad champinjon (tridgardschampinjon), ostronmuss- | 0,05 () 10 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%

ling, shiitake)
0280020 Vilda (kantarell, sommartryffel, toppmurkla, stensopp) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0280990 ovriga 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0290000 ix) Havsvixter (**) (**) (**) (**) (**) (%) (%) ()
0300000 | 3. BALJVAXTER, TORKADE 0,1 0,05 () 0,2 005( | 002¢ | 002 0,1 (%
0300010 bonor (bondbona, krypbona, jackbona, limabona, dkerbona, vigna- 0,1 0,05 (%) 0,2 0,1 (mz) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
bona)
0300020 linser 0,1 0,05 (% 0,2 0,05 (9 0050 | 002¢ | 002 0,1 (%
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0300030 arter (kikdrter, foderirter, rodvial) 0,1 0,05 (* 0,2 0,1 (mz) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0300040 lupin 0,1 0,05 () 0,2 0,05 () 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0300990 ovriga 0,1 0,05 (% 0,2 0,05 (% 0050 | 002¢ | 002 0.1 (%
0400000 . OLJEVAXTFROER OCH OLJEVAXTFRUKTER 0,05 () 0,05 () 0,02 (% 0,1 (%
0401000 i) Oljevixtfroer 0,05 (%) 0,05 (%) 0,02 (% 0,1 (%
0401010 linfron 0,05 (% 7 0,05 (% 0,1 (% 0,05( | 005¢ | 002 0,1 (%
0401020 jordnotter 005( | 01¢ | 005 0,1 (% 0,05( | 005¢ | 002 0,1 (%
0401030 vallmofron 005 | 01(n | 0050 0,1 (% 0,050 | 005¢ | 0,02 0,1 (%
0401040 sesamfron 005( | 01( | 005 0,1 (% 0,05( | 005¢ | 002 0,1 (%
0401050 solrosfron 005 | 01¢ | 005 0,1 (% 0,05( | 005¢ | 002 0,1 (%
0401060 rapsfron (dkerkal, rybs) 0,5 7 0,05 (¥ 0,5 (ma, mz) 0,05 (¥ 0,05 (% 0,02 (% 0,1 (%
0401070 sojabonor 0,5 01 | 0050 0,1 (% 0,05 (% 0,5 0,02 (*) 0,1 (%
0401080 senapsfron 005( | 01¢ | 005 0,1 (% 0,05( | 005¢ | 002 0,1 (%
0401090 bomullsfron 005 | 01¢ | 0050 0,1 (% 0,05( | 005¢ | 002 0,1 (%
0401100 pumpafron 005 | 01¢ | 005 0,1 (% 0,05 | 005¢ | 002 0,1 (%
0401110 safflor 005( | 01¢ | 005 0,1 (% 0,05( | 005¢ | 002 0,1 (%
0401120 gurkort ") ) ") ") ") ) **) "
0401130 oljedadra () () (**) (**) (**) (%) (**) (**)
0401140 hampa ) ") (") ) (") ) ") ")
0401150 ricin (") ) (") **) ") ) **) )
0401990 bvriga 005 | 01( | 005 0.1 (% 0,05( | 005¢ | 002 0,1 (%
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0402000 ii) Oljevixtfrukter 005 | 01¢ | 005 0,05 | 002¢ | 002 0,1 (%
0402010 oliver for oljeproduktion 0,05 (*) 0,1 (% 0,05 (%) 5 (pr, mz) 0,05 (¥ 0,02 (% 0,02 (% 0,1 (%
0402020 palmnoét (oljepalmkarnor) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0402030 palmfrukt (**) %) (**) (**) (**) (**) (%) (**)
0402040 kapok (**) () (**) (**) (**) (**) (%) (**)
0402990 ovriga 005 | 01( | 005 0,1 (% 0,05( | 002¢ | 002 0,1 (%
0500000 | 5. SPANNMAL 0,02 (% 0,1 (%
0500010 korn 0,3 2 3 2 (ma, mz) 0,1 0,02 (% 0,1 0,1 (%
0500020 bovete 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,1 0,02 (*) 0,05 0,1 (%
0500030 majs 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (* 0,05( | 002 0,05 0,1 (%
0500040 hirs (kolvhirs, teff) 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,050 | 002 0,05 0.1 (%
0500050 havre 0,3 5 2 2 (ma, mz) 0,1 0,02 (*) 0,1 0,1 (%
0500060 ris 5 0,05( | 0,05 0,05 () 0,05( | 002 0,05 0,1 (%
0500070 rag 0,3 2 0,5 1 (ma, mz) 0,1 0,02 (¥ 0,05 0,1 (%
0500080 sorghum 005( | 005¢ | 005 0,05 () 0,05( | 0,02 0,05 0,1 (%
0500090 vete (speltvete (dinkel), ragvete) 0,3 2 0,5 1 0,1 0,02 (% 0,1 0,1 (%
0500990 ovriga 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (% 0,05 (% 0,05 (% 0,02 (*) 0,05 0,1 (%
0600000 | 6. TE, KAFFE, ORTTE OCH KAKAO 0,1 (9 0,1 (% 0,05( | 002 0,2 (%)
0610000 i) Te (torkade blad och stjilkar, jista eller ojista av Camellia [ 0,1 (¥ 0,1 (% 0,05 (*) 0,1 0,1 (% 0,05 (*) 0,02 (*) 0,2 (*

sinensis)
0620000 i) Kaffebonor (**) (%) (%) () (%) (**) (%) ()
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0630000 i) Ortteer (torkade) (**) (*%) (%) () (%) (**) (%) ()
0631020 rosellhibiskus (**) (**) (**) (%) (**) (**) (%) ()
0632010 jordgubbsblad () () (**) (**) (**) () (**) (**)
0632020 blad av rooibosbuske (**) (**) (**) (**) (**) (**) (%) (%)
0632030 maté (paraguansk jirnek) (**) (**) (%) () () (**) () ()
0632990 ()vriga (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0639000 d) Andra ortteer (**) (%) (%) (%) (%) (**) (%) ()
0640000 iv) Kakao (jista bonor) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (%) ()
0650000 v) Johannesbrod (**) (*%) (%) (%) (%) (**) (%) ()
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0700000 7. HUMLE (torkad), inkl. humlepellets och icke-koncentrerat pul- 20 0,1 (% 0,05 (*) 25 (pr) 0,1 (% 0,05 (%) 0,02 (% 0,2 (%
ver

0810020 svartkummin (**) (**) (**) (**) (%) (%) (*9) (**)
0810030 sellerifro (libbstickafro) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0810040 korianderfro (**) (**) (**) (**) () (**) () ()
0810040 spiskummin (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0810070 fankalsfro (**) () ** (**) (**) (**) **) ")
0810080 bockhornsklgver (**) (** ** (** (**) ) (**) ")
0810090 muskotnét (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0820000 i) Frukt och bir (**) (%) (%) (%) (%) (**) (%) ()
0820020 anispeppar (japansk peppar) (** (**) (**) (**) () (**) (**) ()
0820040 kardemumma (**) (**) (**) (**) (**) (**) (%) ()
0820060 peppar, svart och vit (l&ngpeppar, rosé peppar) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0820070 vaniljstinger (**) (**) (%) () () () (*) (**)
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0830000 iii) Bark (%) (%) () () () (%) (%) ()
0830010 kanel (kassia) (%) () () () () (%) () ()
0830990 Gvriga (%) () () () () (%) (%) ()
0840000 iv) Rotter eller jordstammar (**) (**) (**) (**) () (**) (%) ()
0840010 lakritsrot (%) (%) () () () (%) (%) ()
0840020 ingefra (%) () () () () (%) (%) ()
0840030 gurkmeja (%) () () () () (%) (%) ()
0840040 pepparrot ** *4 (%) (%) (%) ** (**) (%)
0840990 ovriga ** *4 (%) (%) (%) ** (% (%)
0850000 v) Knoppar ) (%) (**) (%) () (%) (%) ()
0850010 kryddnejlika (%) (%) () () () (%) (%) ()
0850020 kapris (%) (%) () () () (%) (%) ()
0850990 Gvriga (%) (%) () () () (%) (%) ()
0860000 vi) Pistillmirken (**) (*%) () (%) (%) (**) (%) (%)
0860010 saffran (%) (**) () () () (%) () ()
0860990 Gvriga (%) (**) () () () (%) () ()
0870000 vii) Froémantlar ** 4 (%) (%) (%) ** 4 (%)
0870010 muskotblomma (%) (%) () () () ) (%) (%)
0870990 ovriga (%) (%) () () () (%) (%) ()

010C¢01

[as ]

Surupn efpryjo susuorun eysadong

17/09 1



M @ (€ ) ) (6) @) ®) © (10)
0900000 | 9. SOCKERVAXTER (*%) (**) (**) (%) (**) (*) (**) (**)
0900010 sockerbetor (roten) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
0900030 cikoriarotter (**) (**) (%) (**) () () () ()
1000000 10. ANIMALISKA PRODUKTER - LANDDJUR 0,05 (¥
1010000 i) Kott, kottberedningar, slaktbiprodukter, blod, djurfett, [ 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (*)

farskt, kylt eller fruset, saltat, i saltlake, torkat eller rokt

eller bearbetat som m;jol samt andra bearbetade produkter,

t.ex. korvar och livsmedelsberedningar baserade pd dessa
1011000 a) Svin 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (%
1011010 kot 0,05 | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 | 001 0,05
1011020 fett utan kott 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (% 0,05 (% 0,05 (% 0,3 0,5
1011030 lever 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05( | 001 1
1011040 njure 005( | 005¢ | 005 0,05 () 0,5 0,01 (9 0,2
1011050 tliga slaktbiprodukter 0,05 | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 | 001 0,05
1011990 bvriga 0,05¢ | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 | 001 0,05
1012000 b) Notkreatur 0,05 () 0,05 () 0,05 (%
1012010 kott 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (% 0,01 (% 0,05
1012020 fett 005( | 005¢ | 005 0,05 () 0,05 () 0,3 0,5
1012030 lever 005 | 01¢ | 005 0,05 (*) 0,05 | 001 1
1012040 njure 005( | 02¢ | 005 0,05 () 0,5 0,01 (% 0,2
1012050 atliga slaktbiprodukter 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (% 0,05( | 001 0,5
1012990 ovriga 0,05 (% 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (% 0,01 (% 0,05
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1013000 o Fir 0,05 | 005¢ | 0,05 0,05 ()
1013010 kott 0,05 | 005¢ | 0,05 0,05 (9 0,050 | 001 0,05
1013020 fett 0,05 | 005¢ | 005 0,05 (9 0,05 (% 0,3 0,5
1013030 lever 005( | 005¢ | 005 0,05 () 0,05( | 001 1
1013040 njure 0,05( | 005¢ | 005 0,05 (¥ 0,5 0,01 (% 0,5
1013050 dtliga slaktbiprodukter 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,01 (% 0,5
1013990 bvriga 0,05 | 005¢ | 005 0,05 (9 0,050 | 001 0,5
1014000 d) Getter 0,05 | 005¢ | 005 0,05 ()
1014010 kote 0,05¢ | 005¢ | 0,05 0,05 () 0,050 | 001 0,5
1014020 fett 0,05 | 005¢ | 0,05 0,05 (9 0,05 () 0,3 0,5
1014030 lever 0,05 | 005¢ | 0,05 0,05 () 0,050 | 001 1
1014040 njure 0,05 | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,5 0,01 (¥ 0,5
1014050 atliga slaktbiprodukter 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,01 (% 0,5
1014990 ovriga 005( | 005¢ | 005 0,05 () 0,05( | 001 0,5
1015000 e) Histar, dsnor, mulor eller muldsnor (**) (*) (**%) (**) (**) (**) (**) (**)
1015010 kit o e e ) e | | )
1015040 njure () () () () () () () ()
1015050 dtliga slaktbiprodukter (** (**) (**) (**) () (**) () ()
1016000 f)  Fjaderfd, kycklingar, gdss, ankor, kalkoner, parlhons, strutsar, du- | 0,05 () 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥

vor

1016010 kott 0,05 | 005¢ | 0,05 0,05 (9 0050 | 001( | 002
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1016020 fett 0,05( | 005¢ | 005 0,05 () 0,05 () 0,3 0,02 (9
1016030 lever 0,05( | 005¢ | 005 0,05 () 0,05( | 001 1
1016040 njure 005( | 005¢ | 005 0,05 () 0,05( | 001 0,05
1016050 atliga slaktbiprodukter 0,05 (% 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (¥ 0,01 (% 0,02 (%
1016990 bvriga 005 | 005 | 005 0,05 (*) 005 | 001¢ | 002
1017000 (g) Ovriga husdjur (kanin, kinguru) (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
1017010 kott (** (*%) (%) () () (** (*%)
1017030 lever ) (*%) (%) () (%) (**) (*%)
1017050 dtliga slaktbiprodukter (**) (**) (**) (**) (**) (**) (**)
1017990 ovriga (**) (**) (**) (") (**) (**) (**)
1020000 ii) Mjolk och gridde, icke-koncentrerad utan tillsatt socker | 0,01 (¥ 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (*) 0,02 0,05

eller sotningsmedel, smor och andra fetter frin mjolk,

ost och ostmassa
1020010 notkreatur 001 ¢ | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 0,05
1020020 far 001 ¢ | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 0,05
1020030 getter 001 ¢ | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 0,05
1020040 histar 001 ¢ | 005¢ | 005 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 0,05
1020990 bvriga 001" | 005¢ | 005 0,05 (9 0,05 () 0,02 0,05
1030000 (i) Fageligg, firska, konserverade eller kokta dgg utan skal och | 0,01 (¥ 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,02 0,05

dggula, firska, torkade, dngkokta eller kokta i vatten, till-

redda i form, frysta eller pd annat sitt konserverade, med

eller utan tillsittning av socker eller s6tningsmedel

010C’¢01
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1030010 kycKlingar 0019 | 005¢ | 005 0,05 () 005 | 002 0,05
1040000 iv) Honung (bidrottninggelé, pollen) () (*% (%) () () (%) () ()
1050000 v) Amfibier och reptiler (grodlir, krokodiler) (**) (%) (%) () () (**) (%) ()
1070000 vii) Ovriga produkter fran landdjur () (%) (**) () () () () (%)
klormekvat Tillfalligt grinsvirde som géller fram till och med den 31 juli 2014.”
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L 60/46

Europeiska unionens officiella tidning

10.3.2010

Pa sida 29 under punkt 2 a som hinvisar till del A av bilaga III till forordning (EG) nr 396/2005, i kolumnen
“Spirotetramat och dess fyra metaboliter BYI08330-enol, BYI08330-ketohydroxi, BYI08330-monohydroxi och
BYI08330 enol-glukosid, uttryckt som spirotetramat” ska det

— i raderna for koderna 0140020, 0140040 och 0140990
i stallet for: 70,05 (*)",
vara: 70,1 ().
Pd sida 45 under punkt 2 b som hidnvisar till del B av bilaga III till forordning (EG) nr 396/2005, i kolumnen
“Fluroxipyr (fluroxipyr och dess estrar uttryckt som fluroxipyr) (R)” ska det
— i raden for kod 1015000
i stallet for: 70,05 (*)",

» oo

vara:

— i raden for kod 1015040 ska det
i stallet for: 0,05 (*)",

vara: ”0,5”.
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PRENUMERATIONSPRISER 2010 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1100 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgdva pa cd-rom

22 officiella EU-sprak

1200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

770 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgava pa cd-rom

22 officiella EU-sprak

400 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, cd-rom, 2 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
cd-rom med alla de 23 officiella sprékversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Cd-rom-format ersétts av dvd-format under 2010.

Foérsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdasom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran nagon av vara
kommersiella distributérer. En lista 6ver dessa finns pa foljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra

2985 Luxemburg
LUXEMBURG




